HERRAJES COTEK

M. 146 VIDRIO Y MADERA ’ INDICE - METAL




COTEK HERRAJES
NDICE - METAL " VIDRIO Y MADERA M. 147

KITS Y COMPONENTES
MEDIDAS Y MONTAJE

KITS Y COMPONENTES
MEDIDAS Y MONTAJE
SIN MUESCA O TALADRO
CON MUESCA O TALADRO

KITS Y COMPONENTES

UNION ESTANTERIA GAMA PREMIUM
DISTANCIADOR ROTULOS
SEPARADOR MOSTRADOR  HERRAJES ALTA GAMA -
COMPLEMENTOS ESPEJOS  FH9 -BISAGRA HIDRAULICA
LAMPARA “UV” OCULTA MADERA
ACCES. PEGAMENTO “UV” KITS 3

INF. Y DATOS TECNICOS

FH10 - BISAGRA HIDRAULICA

KITS )
KITS Y COMPONENTES INF. Y DATOS TECNICOS
FH6 - BISAGRA HIDRAULICA
KITS Y COMPONENTES CARACTERISTICAS
GAMA PREMIUM FH5 - BISAGRA HIDRAULICA
CARACTERISTICAS
HERRAJES ALTA GAMA -
PUERTA PANAMA AUTOM. MAGN. FH3 - AMORTIGUADOR
MADERA HIDRAULICO OCULTO .
KITS INF. Y DATOS TECNICOS
MONTAJE _
CARACTERISTICAS AH8 - AMORTIGUADOR
. HIDRAULICO OCULTO
PUERTA_PANAMA INVISIBLE INF. Y DATOS TECNICOS
MAGNETICA MADERA
KITS ) AH7 - AMORTIGUADOR HIDR.
CONFIGURACION INF. Y DATOS TECNICOS
SH1 - STOP HIDR. UNIVERSAL
INF. Y DATOS TECNICOS
KITS ) B150 - BISAGRA OCULTA
CONFIGURACION CARACTERISTICAS
KITS Y COMPONENTES

PERFIL EMPOTRAR TECHO



VITRINAS CORREDERAS METAL
M.148 ka1 " COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

SYSTEM
KARR 1 VIDRIO DE 5-6 MM

ALTURA PUERTA HASTA 1.8 m O 10 kg/COJINETE

VERRE 5-6 mm, HAUTEUR MAX. 1,8 m OU 10 kg/CHARLOT
GLASS 5-6 mm, HEIGHT MAX. 1,8 m OR 10 kg/ROLLER
VETRO 5-6 mm, ALTEZZA MASSIMA 1,8 m

O 10 kg/CUSCINETTO

PL.M ORO M CO NEGRO
NOIR

PERIOR DOBLE FELPA
COULISSE HAUTE DOBLE
UPPER DOUBLE TRACK
GUIDA SUPERIOR DOPPIA

1614/1.. o o o o
SUPERIOR FELPA
COULISSE HAUTE DOBLE (AlTsm| @iess | eim]

UPPER DOUBLE TRACK
GUIDA SUPERIOR DOPPIA

*1601/1.. ‘o

(A Tsmsomm | e

a[Tsm @68 | e

CASACA VIDRIO
PROFIL VERRE
PROFILE GLASS
PROFILO VETRO

1602/1.. o o o o

1601/1614

(A5 @ 16261009 e

RAIL DOBLE INFERIEUR
o LOWER DOUBLE RAIL
3 BINARIO DOPPIO INF.

1603/1.. o o o o

CARRIL INFERIOR DOBLE  [inox/——,
RAIL DOBLE INFERI I00X5 | 1626/000 e
LOWER DOUBLE RAIL
BINARIO DOPPIO INF

1615/128 o

PALA TIRADOR

EMBOUT MET. +POIGNEE
METALIC END-CAP+PULL
COPRITESTA MET. +MANIG.

1624/0.. o o o o

INETE HIERR
GALET ACIER fe] cum [iskgu] @615 | el
METALLIC ROLLER
PATTINO METAL. SCORREV.

‘ n ‘ ‘€/u‘

hueco

altura vidrio: hueco - 30 mm

1626/000 o
PALA METALICA
EMBOUT METAL
METALLIC END-CAP
COPRITESTA METALLICO
1627/0.. o o o o

‘Fe‘ ‘€/u‘

1626/000

PALA PLASTICO NEGRO
EMBOUT PLASTIQUE NOIR = e

BLACK PLASTIC END-CAP
COPRITESTA PLASTNERO

1627/009 o

1601/1614

EIEQ%:SER pod@ s25m | eim|

BRUSH
FELPA

1628/109 o

GOMA CASACA
CAtg/lll;;CH;t\)l?C CERRE plasff{ 5 mm [@ 125m | eim

GLASS RUBBER
GOMMA VETRO

1644/00N (o)

hueco

MANIGLIA ADESIVA

_
POIGNEE ADHESIVE pag tansp. el
ADHESIVE DOOR PULL
1625/009 o

altura vidrio: hueco - 30 mm

1602

1626/009

1615 |

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL VITRINAS CORREDERAS
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA ’ karr3 M. 149

<+ AL
SYSTEM
KARR 3 VIDRIO DE HASTA 10 MM

ALTURA PUERTA HASTA 2.5 m O 25 kg/COJINETE
VERRE MAX. 10 mm, HAUTEUR MAX. 2,5 m OU 25 kg/CHARLOT
GLASS MAX. 10 mm, HEIGHT MAX. 2,5 m OR 25 kg/ROLLER
VETRO MASS. 10 mm, ALTEZZA MASSIMA 2,5 m

O 25 kg/CUSCINETTO

CARRIL SUPERIOR SIMPLE [ [
T (A [Tsm] 200520 | e
UPPER SIMPLEE TRACK

GUIDA SUPERIOR SEMPLICE

1607/1.. o o o o

CARRIL SUPERIOR SIMPLE [, ==

AR SUPERICE (A [Tsm| soasxoe e
UPPER SIMPLEE TRACK

GUIDA SUPERIOR SEMPLICE

1640/1.. o o (o) o

SUPERIOR DOBLE FELPA
COULISSE HAUTE DOBLE (AfTsm @62 eim
UPPER DOUBLE TRACK

GUIDA SUPERIOR DOPPIA
1621/1.. o o o o

CASACA VIDRIO
1628 ROF I VERRE ‘ Al |‘?’5 m|ﬁ/mox.]0 mm klm‘
PROFILE GLASS

PROFILO VETRO
1608/1.. o o o o

CARRIL INFERIOR DOBLE  inox/c—
RAIL DOBLE INFERI ‘ ss.| L 5 m‘ >€/m‘
LOWER DOUBLE RAIL
BINARIO DOPPIO INF

1609/128 [

hueco

ENRY X ¥ ¥i

GALET ACIER [Fe [25 k] e

METALLIC ROLLER
PATTINO METAL. SCORREV

1632/000 o

altura vidrio: hueco - 50 mm

1608

PALA METALICA
EMBOUT METAL
METALLIC END-CAP
COPRITESTA METALLICO

1633/0.. o o (¢} o

%‘\SER plod @ 325 m e
BRUSH
1628/109 o)

B el

1609 1633

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



VITRINAS

M.150 “v"y-v

CORREDERA PLASTICO

COULISSE HAUTE DOBLE
UPPER DOUBLE TRACK
GUIDA SUPERIOR DOPPIA

1681/109 TRANSP

RAIL DOBLE INFERIEUR
LOWER DOUBLE RAIL
BINARIO DOPPIO INF.

1683/109 TRANSP

ANGULO 15x15 mm
PROFIL EN L 20X20
PROFIL “L” SHAPE 20X20
PROFILO ANGOLARE 20X20

1650/1..

ANGULO 20x20 mm
PROFIL EN “L” 20X20
PROFIL “L” SHAPE 20X20
PROFILO ANGOLARE 20X20

16561/1..

ANGULO 25x25 mm
PROFIL EN “L” 25X25
PROFIL "L" SHAPE 25X25
PROFILO ANGOLARE 25X25

1662/1..

ANGUL 30 mm
PROFIL EN “L” 30X30
PROFIL “L” SHAPE 30X30
PROFILO ANGOLARE 30X30

1663/1..

1682/ 10P MARRON, BRUN, BROWN, MARRONE

1684/ 10P MARRON, BRUN, BROWN, MARRONE

CORREDERA

COMPLEM.

ALU
SYSTEM

PLASICO COLOR
PLASTIQUE COULEUR
PLASTIC  COLOR
PLASTICA COLORE

09 0P

‘plos|‘?°4 m|ﬁ/4 mm ‘1 5,5x1 lk/m‘

o

‘plcs|?4 m|ﬁ(4 mm ‘ 15,5%6 k/m‘

ORO M BLANCO
DORE M BLANC
GOLD M WHITE

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

DOR.OP  BIANCO

(A [6am] 150515 mm feim

(o] (o] o

A [T m] 2020x1,5 mm fe/m|

o o o

| [T | 2525315 mm ferm]

o o o

| [ m| 30x30x1.5 mm fesn

o o o o

F(b mm k/m‘

“U” 10x10x10 mm
. PROFIL EN “U” 10X10X1
PROFIL “U” SHAPE 10X10X10
PROFILO “U” 10X10X10

1656/1..

oA [T m 10x10x104.5

(o] o o o

U 12x12x12 mm
PROFIL EN “U” 12X12X12

(A [Pem 120202015

F(B mm )€/m‘

PROFIL “U” SHAPE 12X12X12
PROFILO "U” 12X12X12

1657/1..

(o] (o] o o

ZU” 15x15x15 mm
PROFIL EN “U” 15X15X15 ‘

PROFIL “U” SHAPE 15X15X15
PROFILO “U” 16X15X15

1659/1..

“U” 20x15x20 mm

PROFIL EN “U” 20X15X20
PROFIL “U” SHAPE 20X15X20
PROFILO “U” 20X15X20

A 5 153153150 8|7 10 mmferm]

o o o o

| [T m| 20015¢20x2 [ 10 mm

® 7
‘-?—-
S,
e
e

e

CERRADU

VITRINAS

CERRADURA LAPIZ
SERRURE VERRE AVEC TRAU
LOCK FOR DRILLED GLASS
SERRATURA VETRO FORATO
1500/032 MISMA LLAVE

méme comb. keyed alike stessa chiave

CERRADURA DE SERRETA
SERRURE CREMAILLERE AMOVIBLE
RATCHET LOCK

SERRATURA CREMAGLIERA
1502/032 DISTINTA LLAVE

comb. variée, differ key, chiave distinta

1501/032 MISMA LLAVE

méme comb. keyed alike stessa chiave

CERRADURA PULSADOR
SERRURE PORTES COULISSANTES
SLIDING DOOR LOCK
SERRATURA PER SCORREVOLI
1497/0.. MISMA LLAVE

méme comb. keyed alike stessa chiave

CERRADURA PALA

SERRURE PORTES COULISSANTES
SLIDING DOOR LOCK
SERRATURA PER SCORREVOLI

1504/0.. MISMA LLAVE
méme comb. keyed alike stessa chiave

CERRADURA VITRINA
SERRURE AVEC TRAU
DRILLED GLASS LOCK
SERRATURA VETRO FORATO
1505/032 MISMA LLAVE

méme comb. keyed alike stessa chiave

CERRADURA PUERTA BATIENTE
SERRURE PORTE BATTANTE
SWINGING DOOR LOCK
SERRATURA PORTA BATTENTE
1495/032 MISMA LLAVE

méme comb. keyed alike stessa chiave
CONTRACERRADURA VIDRIO SN MUESCA
GAUCHE VERRE SANS ENCOCHE

GLASS STRIKE VITHOUT CUFOUT

METAL
VIDRIO Y MADERA

CR.MATE  CR.ORO
CHR.M  CHR.DOR
M.CHR  GOD.C

CR.OPAC QR.ORO

31 33

A e

@D KARR 1 - KARR 2

o

n ﬁ/4-8 mmm €/u

o

[e]

(zn] @ karsystem [€nu]

o

] okl el

(¢]

[z 756 mm]y @26 [en]

o

o

CONTROSERRATURA VETRO SENZA
1491/032

SERRURE 2 PORTES BATTANTE
SWINGING 2 DOORS LOCK
SERRATURA 2 PORTE BATTENTI
1496/032 MISMA LLAVE

méme comb. keyed alike stessa chiave

CERRADURA PUERTA BATIENTE
SERRURE PORTE BATTANTE
SWINGING DOOR LOCK
SERRATURA PORTA BATTENTE
*1508/032 DISTINTA LLAVE

comb. variée, differ key, chiave distinta

CERRADURA x PUERTA ALUMINIO
SERRURE x PORTE DAALUMINIUM
LOCK x ALUMINIUM DOOR
SERRATURA x PORTA DI ALLUMINIO

*1479/031 DISTINTA LLAVE

RS -
Vﬁ

o

(20 |7 510mmly 219 [e]

*o0

2 | 1920mm| [§7] e

fresado en el aluminio
fraisage en aluminium
milling in aluminium

fresatura nell‘aluminio

] 607/ ] o o o o comb. variée, differ key, chiave distinta *o
tope
BISAGRA PIVOTANTE CON. Cuf 768 mm [18 kgy2ul€fu
prORLEN o soxrexao | A |8 m[3018x30e2 712 mm e/ % SUPERIOR SIN CERRADURA- 55+80
PROFIL “U” SHAPE 30X18X30 CHARNIERE DE PIVOTEMENT AVEC SERRURE + CHARNIERE SUP
PROFILO “U” 30X18X30 PIVOTING HINGE WITH LOCK+ UPPER HINGE
1640 / 1.. fo) o o o CERNIERA CARDINE CON SERRATURA+ CERNIERA SUP

*1966/032 der. sup. *0

*1965/032 der. inf. *0
droite/right/destra Se venden en JUEGOS DE 2 U. DERECHA
JEUX 2 UNITES, DROITE

conjunto
derecha

“L” INOX PULIDO

L INOX POLI (1965+1966) VT SET 2 PIECES, RIGHT
L POL. STAINLESS STEEL SET 2 PEZZI , DESTRA
L INOX LUCIDO

*4373/122 20x20x1 mm *o

*4374/122 25x25x1 mm *o

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

BIS AS VITRINA

SIN MUESCA O TALADRO

BISAGRA PARED-VIDRIO
CHARNIERE MUR-VERRE
HINGE WALL-GLASS
CERNIERA PARETE-VETRO

1950/032

CHARNIERE VERRE-VERRE 180°
HINGE GLASS-GLASS 180°
CERNIERA VETRO-VETRO 180°

1951/032

BISAGRA PARED-VIDRIO
CHARNIERE MUR-VERRE
HINGE WALL-GLASS
CERNIERA PARETE-VETRO

1963/032

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 90°
CHARNIERE VERRE-VERRE 90°
HINGE GLASS-GLASS 90°
CERNIERA VETRO-VETRO 90°

1964/032

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 1
CHARNIERE VERRE-VERRE 180°
HINGE GLASS-GLASS 180°

o CERNIERA VETRO-VETRO 180°

1953/032

SET BISAGRA CAZOLETA
CHARNIERE DE PIVOTEMENT
PIVOTING HINGE
CERNIERA CARDINE

1954/832

JUEGOS DE 2 UNIDADES
JEUX DE 2 UNITES

SET 2 PIECES

SET 2 PEZZI

SET BISAGRA CAZOLETA
CHARNIERE DE PIVOTEMENT
PIVOTING HINGE
CERNIERA CARDINE

1522/S522

JUEGOS DE 2 UNIDADES
JEUX DE 2 UNITES

SET 2 PIECES

SET 2 PEZZI

s SET IMAN

JEU DAIMANTS
MAGNET SET
SET DI MAGNETI

1509/022

TIRADOR
BOUTON
KNOB
POMOLO

*1529/0...

ALU
SYSTEM

NEGRO  CR.MATE
NOIR CHR.M
BLACK ~ M.CHR
NERO CR.OPAC

ON 31

Cu |ﬁ/48 mm

5kglu rﬂ

60x32 [0°-90°

o

Cu|{(4-8 mm | 5 kg/u |€/u

6067 Jo-90° =7

o

Cu |ﬁ/46 mm

2,5 kg/u| €/u
25¢20 |0°-90°

o

Cu |ﬁ/46 mm

2,5 kgl €l
25016 [po180 [

o

cul 726 mm [2.5 kil e

25057 Jpo-180 [

Cu |ﬁ/68 mm

o
12 kg/ZUrﬂ

40x27

o
o

N 46 mm [40x22 | €]

12 kg/2u

o

ACCESORIOS MUEBLES
Cerraduras-Bisagras Vitrinas \N.15 1]

CON MUESCA O TALADRO

SET BISAGRAS PIVOTANTES
CHARNIERE DE PIVOTEMENT
PIVOTING HINGE
CERNIERA CARDINE

1961/S32

JUEGOS DE 2 UNIDADES
JEUX DE 2 UNITES

SET 2 PIECES

SET 2 PEZZI

BISAGRA PARED-VIDRI
CHARNIERE MUR-VERRE
HINGE WALL-GLASS
CERNIERA PARETE-VETRO

1957/032

CHARNIERE VERRE-VERRE 180°
HINGE GLASS-GLASS 180°
CERNIERA VETRO-VETRO 180°

1958/032

CHARNIERE ANGULAIRE
CORNER HINGE
CERNIERA A SCATTO

1956/032

ET BI: GOLPE ARREMETI
CHARNIERE ANGULAIRE
CORNER HINGE
CERNIERA A SCATTO

1516/S532

JEUX DE 2 UNITES
SET 2 PIECES
SET 2 PEZZI
BISAGRA GOLPE ARREMETIDA
INTERMEDIA

CHARNIERE CENTRALE
CENTRAL HINGE

CERNIERA A SCATTO INTERMEDIA

1452/0..

BISAGRA PIVOTANTE
CHARNIERE DE PIVOTEMENT
PIVOTING HINGE
CERNIERA CARDINE

*1967/032
JEGOS DE 2 UNIDADES
JEUX DE 2 UNITES
SET 2 PIECES
SET 2 PEZZI

CHARNIERE ANGULAIRE
CORNER HINGE
CERNIERA A SCATTO

*1468/032

PLACA PARA TRASFORMAR LA

PLATE TO TRANSFORM THE 1468
HINGE IN GLASS-GLASS

PIASTRA PER TRASFORMARE LA
CERNIERA 1468 IN VETRO-VETRO

*1469/032

NEGRO
NOIR
BLACK

CR.MATE
CHR.M
M.CHR
CR.OPAC

31

NERO

ON

2n [76-8 mm [18kg/2u] €/u
65x40

(o)

cul7e-8 mm [10 kgrulen]

43x40 |0°-90°| @12

(¢]

Cu|{(6-8mm 10 kg/u €/u‘

40x80 |0°-90°|N @12

o

Cu |F(6-B mm |10 kg/u €/u‘

46x48 |0°-90° @12

(o]

DAS
2n |7 45 mm [ 4030 €1

10kg2d] [59]

(¢]

2n |7 45 mm [30x30 €1

10kg2d] 7]

(o]

culfrB10mn] 201920

*o

st

BISAGRA 1468 EN VIDRIO-VIDRIO
PLAQUE POUR TRANSFORMER LE
CHARNIERE 1468 EN VERREVERRE

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



ACCESORIOS MUEBLES

M. 152 Portaestantes

PORTAESTANTES

METAL
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

ALU
SYSTEM

QREBJUO  INOX BR

=

-
e
;|

27

17

PORTAESTANTE MEDIALUNA
PINCES POUR TABLETTES [T6810mm
BRACKETS FOR SHELVES 49x25 |€/u
PORTAMENSOLE
1513/0.. 6 mm
PINCES POUR TABLETTES [T6810mm
BRACKETS FOR SHELVES 55x25 | €/u
PORTAMENSOLE .
*1510/0.6mm o
SOPORTE ESTANTES CILINDRO
PINCES POUR TABLETTES ﬁ/ 6mm
BRACKETS FOR SHELVES 21507 e
PN o5
1538/0.. 6mm ©

(78-10 mm| @ 195x27
1539/0.. 8/10mm o

INOX|
fFe-10

PINCE VERRE BASE PLATE
GLASS CLAMP FLAT BASE 17x27
MORSETTO VETRO BASE PIANA
1540/032 6-10 mm o
PORTESTANTE VIDRIO-VIDRIO
Vidrio 8-10 mm (base) ter0mm

6-8 mm (estante)
TAQUET SUPPORT BRACKET
Verre avec trous 8-10 mm

 Verre fablette 6-8 mm

FITTING FOR GLASS SHELF

Glass drilled 8-10 mm

Glass shelf 6-8 mm

ACCESSORIO PER MENSOLA VETRO
Vetro con foro 8-10 mm

Vefro mensola 6-8 mm

4959/032

o

PINZA PELICANO GRANDE

PINCE “PELICAN XL n|Tess
BRACKET “PELICAN XL"
PORTAMENSOLA “PELLICANO XL
91/032

91/031

o
(o]
PINZA PELICANO MEDIANA
PINCE “PELICAN M” n €

BRACKET “PELICAN M" 7555
o

PORTAMENSOLA “PELLICANO M”
94/032 ©
94/031

PINZA PELICANO PEQUENA
PINCE “PELICAN S” 2n [Té12mm e

BRACKET “PELICAN " 4036
o

PORTAMENSOLA “PELLICANO §”

92/032 o

92/031

PINCE CARREE n €
SQUARE BRACKET 75%66 | [5<]]
MORSETTO QUADRATO

*95/032 *o

~>
<>
<@

COMPLEMENTOS

UNION ESTANTERIA

Fe | EQ 5 |ﬁ/mcx.8mm|€/u‘

ESCUADRA METALICA 3 VIDRIOS|

SUPPORT ANGULAIRE 3 VERRES ‘
/" ANGULAR SUPPORT 3 GLASSES
a SUPPORTO ANGOLARE 3 VETRI

1518/032

o

ESCUADRA METALICA 2 VIDRIOS|
SUPPORT ANGULAIRE 2 VERRES ‘

Fe | EQ 5 |ﬁ/max.8mm|€/u‘

ANGULAR SUPPORT 2 GLASSES
SUPPORTO ANGOLARE 2 VETRI

1519/032

o

APOYO FINAL ESTANTE
TAQUET ETAGERE FINALE ‘

cd o 8 [ moaom el

FINAL SHELF SUPPORT
SUPPORTO FINALE MENSOLA

1520/L32

o

APOYO INTERMEDIO 2 E,§TAN\TE§‘
TAQUETS INTERMEDIAIRE 2 ETAGERES

e Ve 8 [ madomen]

INTERMEDIATE 2 SHELVES SUPPORT
SUPPORTO INTERMEDIO 2 MENSOLE

1521/L32

DISTANCIADOR ROTULOS

DISTANCIADOR VIDRIO AVELLANADO
ESPACEUR AVEC TROU FRAISEE

cu|ff s10mm| @19 e

SPACER WITH COUNTERSUNK DRILL E

SEPARATORE CON FORO SVASATO
1930/032

SEPARADOR MOSTRADORES

d8mm @19 mm

o

DISTANCIADOR VIDRIO AVELLANADO
ESPACEUR AVEC TROU FRAISEE

cu|[” 810mm| @19 [en

Sﬁsmm D 19 mm

1925/0..102mm

o

PASAMONEDAS
PASSAMONNAIE

0o 41x31x4 om [[[)]255x350]u]

MONEY HATCH
PASSAMONETE

1665/022

o

PASAMONEDAS
PASSAMONNAIE

Inoq 26x21x4 om [[§)] 15508/ €ru]

MONEY HATCH
PASSAMONETE

1666/022

PASAMONEDA BLINDADO
PASSAMONNAIE BLINDE
ARMOURED MONEY HATCH
PASSAMONETE BLINDATO

1667/022

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



ACCESORIOS MUEBLES

METAL
Complementos \M.153

COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

ALU
SYSTEM

BRUTO  INOX SAT CR.BIO ZNCADO

UM BRUT gngs SAT OR.FOU PL, 2NK
M RAW  SSS.  ROR ZNKPL
COMPLEMENTOS ESPEJOS DIS PLAY NAT GREZO INOX SAT CR.LUC. ZNCATO
PERFIL TAPA =
VENTOSA TRANSPARENTE bad 214 [end rror cowerrpe AT sm [ 3aamm | e
(" 3 VENTOUSE COVER PROFILE
o sVEUﬁ;g,S’X\ PROFILO COPERTINA
4020/101 o
2556/009 o /
PERFIL BASE =
VENTOSA TRANSPARENTE
VENIGSAT bod @20 [en L B AT sm | s2aamm | fem
SUCTION BASE PROFILE
- VENTOSA PROFILO BASE
MUELLE ino
- s X w4000 | €/
) BLANCO ZNCADO INOX BR SMPg’L’LVf
COMPLEMENTOS ESPEJOS ot ] Se recomienda 4-5 u/m
JLC.  BIANCO  ZNCATO 4022/028 o
ESCUADRA ENSAMBLE
GRAPA INOX DE MUELLE. ‘ino setdu | |€/u‘ EQUERRE DE ASSEMBLAGE
PALTES INOX AVEC RESSORT  [S:S. ASSEMIBLING CORNER BRACKET
(S;wR:Ir.’EBS: ﬁgxq%wg mﬂam STAFFA UNIONE DANGOLO
4023/034 o
1664/022 o /
PRECIO DE:
TAPA ESQUINA s
1 SET DE 4 UNIDADES COUVERCLE DE COIN M
p CORNER COVER
SOPORTE ESPEJO Y FOCO g COPERTINA ANGOLO
SUPPORT MIRRORET P07 |F°] Jen] *4024/032 ‘o
MIRROR AND SPOT SUPPORT
SUPPORTO SPECCHIO E SPOT
]542/03460cm o HEEEEEEESE S S S S SN NN NN EEEEEEN
1548/034 10cm o
4020
TAPA SUPERIOR
RUBAN ADHESIF DOUBLE FACE ‘p'qsl 66m |€/ “‘ 4022
DOUBLE FACED ADHESIVE TAPE MUELLE
NASTRO BIADESIVO INOX SAT 4021
1545/00B 12x0,8 o INOX SAT BASE INFERIOR
1546/008B 19x0,8 o
4024
TAPA ESQUINA
. e 4023
LAMPARA “UV ESCUADRA
FONDO

LAMPE “UV” 250W “UVAHAND”
“UV” LAMP 250W “UVAHAND”
LAMPADA “UV" W “UVAHAND”

*9132/000

ACCESORIOS PARA PEGAMENTO UV~

GLASS-GLASS 180° LOCK x "UV” GLUE
SERRATURA VETRO-VETRO 180° x COLLA “UV”

*1972/028

PIE CON NIVELADOR x PEGAMENTO “UV”

BASE AVEC NIVELEUR x COLLAGE “UV”
40-50  BASE WITH LEVELER x “UV" GLUE

BASE CON LIVELLATORE x COLLA “UV”

*1978/028

:

SERRURE VERRE-VERRE 180° x COLLAGE “UV”

*o

*0

SE ACONSEJA
POLICARBONATO
1,5 MM

METACRILATO
DE 5MM

18
65

15,

i
_.E‘ 5

I

2

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL
M.154 cuck " COMPLEM. VIDRIO Y MADERA
SNSRI

. BLANCO NEGRO PLM COLOR
ALU.BR BLANC NOIR  ALU.M  COULEUR

* SISTEMA DE PERFILES DE ALUMINIO ALLGR WHTE  BLACK  ALUM  COLOR
180 | PARATODO TIPO DE VITRINAS Y MOSTRADORES A R I

Aluminum profile system for all fypes of showcases
EERELLQUAQRANI “
PERFIL QUADRANT 30x30

Systéme de profils en aluminium pour fous les types de vitrines

Sistera di profili di alluminio per vetrine
QUADRANT PROFILE
PROFILO QUADRANT

*868/1.. *o *o o *o

1 RAINURES A [T m] 35x20 feim)

1 SLOT
1 CANALE

*858/1.. *o o *o ‘o

2 SALIDA+1 ALETA > k
2 RAINURES+1 SUPPORT L 5m] 4520
2 SLOTS +1 SUPPORT
2 CANAI + 1 APPOGGIO
N

*871/1.. *o *o *o *o

PERFIL TAPABOCAS [E=
PROFIL COUVERTURE Lo m

COVER PROFIL
PROFILO COPRI-CANALE

*961/1.. *o o *o *o

GRAPA ENSAMBLE

VIDRIO SUPERIOR VIDRIOS FIJOS MADERA
VERRE SUPERIEUR VERRES FIXES BOIS JOIN ASSEMBLAGE
UPPER GLASS FIXED GLASSES WOOD ASSEMBLY JOINT
VETRO SUPERIORE VETRI FISSILATERALI LEGNO GRAPPA ASSEMBLAGGIO

| A @ 858-859-871-871-866 feim

*882/000 *o

CR.BLO CR.MATE CR.ORO  BLANCONEGRO  COLOR  BRUTO
CHR.POUI CHR.M  CHR.DOR BLANC NOIR ~ COULEUR BRUT

BRCR MCHR GOD.C WHITE BLACK COLOR RAW
128, QRIUC, CR.OPACCR.ORO BIANCO NERO  COLORE GREZZO

o
*J

JOINT 90° 868
JOINT 90° 868
GIUNTO 90° 868

*898/000 *o
TAPA SUPERIOR 868
EMBOUT SUPERIEURE

UPPER COVER 868
COPRITESTA SUPERIORE

*892/0.. *o *o *o *o

w

D

& - =
&

BN

@868 e

EMBOUT
END-CAP
COPRITESTA

*895/00N *o

SOPORTE ESTANTE

SUPPORT TABLETTE poj  msess7s |en|
SHELF SUPPORT
APPOGGIO RIPIANO

*928/04N

CORREDERA PLASTICO CORREDERA ALUMINIO
COULISSE EN PLASTIQUE COULISSE EN ALUMINIUM
PLASTIC SLIDING DOOR SLIDING DOOR IN ALUMINIUM

SCORREVOLE IN PLASTICA SCORREVOLE IN ALLUMINIO
H. MAX.: 1,2 M H. MAX.: 2 M

661 91
@ 1614 114
s

' :

REFUERZO HIERRO
RENFORCEMENTEN FER 90°

RENFORCING RON PECE 907 Fe | €/u CRARLO INOX BR
RINFORZO IN FERRO 90°

*943/034 *o

SET BISAGRA CAZOLETA i

Q CHARNIERE PVOTEMENT MO 4-6 mm | 40x22 |12 kgr2u
PIVOTING HINGE =
e e

1522/S532 o

hueco
=H-3cm
hueco
=H-3cm
[

H=
A
H=
A
-

BISAGRA PAREDVIDR!
D cula6 mm | 25x20[2,5 kg

e s

CERNIERA PARETE-VETRO
1963/032 o

WL 11 1626/000 | | 1626/009
i Ll 1L Jj

1615 ) 1603
961 %61

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



200

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO -\

115,5

45

74

BLANCO PL.M
BLANC ALU.M NOIR

NEGRO  COLOR
COULEUR
COLOR

COLORE

oP

WHITE ~ ALU.M BLACK
BIANCO ALL NAT NERO

VITRINA 2 CUERPOS MEDIDAS: 120 x 200 x 40cm.
CORREDERAS PLASTICO. EL PRECIO INCLUYE
SOLO LA ESTRUCTURA DE ALUMINIO,

JUNQUILLOS Y 2 CERRADURAS SERRETA.

NO SE SUMINISTRAN CRISTALES Y MADERAS.

Vetrine 2 corps. Coulissant en plastique.

Le prix comprend la structure en aluminium,
les profils en plastique et 2 serrures avec
crémailléire. Nous ne fournissons pas de
verre et de bois.

Showcase 2 bodies. Plastic sliding door.
The price includes the aluminium structure,
the plastic profiles and 2 rafchet locks.

We don't supply glass and wood.

Vetrina 2 corpi. Scorrevoli in plastica.

Il prezzo comprende Ia struttura di alluminio,
i profili di plastica e 2 serrature cremagliera.
Non forniamo vetri e legno.

=+3*VT125/0.. *o *o *o

VITRINA 1 CUERPO MEDIDAS: 120 x 200 x 40cm.
CORREDERAS ALUMINIO. EL PRECIO INCLUYE
SOLO LA ESTRUCTURA DE ALUMINIO,
JUNQUILLOS Y 1 CERRADURA SERRETA.

NO SE SUMINISTRAN CRISTALES Y MADERAS.

Vetrine 1 corp. Coulissant en aluminium.

Le prix comprend la structure en aluminium,
les profils en plastique et 1 serrure avec
crémailléire. Nous ne fournissons pas de
verre et de bois

Showcease 1 body. Aluminium sliding door.
The price includes the aluminium structure,
200 the plastic profiles and 1 ratchet lock.
We don't supply glass and wood.
Vetrina 1 corpo. Scorrevoli in alluminio. Il prezzo
comprende la struttura di alluminio,
i profili di plastica e 1 serratura cremagliera.
Non forniamo vetri e legno.
*VT1200/0.. *o *0 *o
PL.M ORO M BLANCO
ALUM  DORE M BLANC
ALUM  GOLD M WHITE
ALL.NAT DOR.OP BIANCO
APOYO Y/O BATIENTE
SUPPORT ET/OU BATTANT
SUPPORT AND/OR DOOR STOP
APPOGGIO E/O BATTENTE
*962/10N
EELPA
BROSSER
BRUSH
FELPA
1628/109
INQUILLO VIDRIO F [a—
PROFILE VERRE FIXE ‘p'03| L4 m| 7’568 mm k/ m‘
FIXED GLASS PROFILE
PROFILO VETRO FISSO
*956/10N *o
CORREDERA SUPERIOR —
COULISSE HAUTE pod T4mf smm fem
SLIDING DOOR UPPER TRACK
SCORREVOLE BINARIO ALTO
*954/10N *o
CORREDERA INFERIORY LATERAL —
COUISE BASSE ETIATERALE pogT*4mY smm  fm)
SUDING DOOR LOVER TRACKAND LATERAL
SCORREVOLE BINARIO BASSO E LATERAL
*953/10N *o

BLANCOPLLM  NEGRO
BLANC ALU.M NOIR
WHITE  ALU.M _ BLACK

COLOR
COULEUR
COLOR
COLORE

OP

BIANCO ALL NAT NERO

MOSTRADOR CLASICO MEDIDAS: 120 x 80 x 50cm
CORREDERAS PLASTICO + 1 CERRADURA SERRETA.
EL PRECIO INCLUYE SOLO LA ESTRUCTURA

DE ALUMINIO Y LOS JUNQUILLOS.

NO SE SUMINISTRAN CRISTALES Y MADERAS

Veftrine-comptoir classique. Coulissant en
plastique +1 serrure avec crémaillgire.

Le prix comprend la structure en aluminium,
les profils en plastique. Nous ne fournissons
pas de verre et de bois.

Showcase-desk classic. Plastic sliding door
+1 rafchet lock. The price includes the
aluminium structure and the plastic profiles.
We don't supply glass and wood.

Vetrina-banco classica. Scorrevoli in plastica
+1 serratura cremagliara. Il prezzo comprende
la struttura di alluminio e i profili o plastica.

Non forniamo vetri e legno.

*MCI123/0..*0 *o *o

MOSTRADOR CON PARTE INFERIOR CERRADA
PUERTAS CORREDERAS, 2 CERRADURAS SERRETA
MEDIDAS: 120 x 80 x 50cm

EL PRECIO INCLUYE SOLO LA ESTRUCTURA

DE ALUMINIO. NO SE SUMINISTRAN CRISTALES

Y MADERAS

Vetrine-comptoir classique avec rengement.
Coulissant en plastique +2 serrures avec
crémailleire. Le prix comprend la structure
en aluminiumn, les profils en plastique.

Nous ne fournissons pas de verre et de bols.

Showcase-desk classic with warehouse

Plastic sliding door +2 rafchet locks. The price
includes the aluminium sfructure and the
plastic profiles. We don't supply glass and wood.

Vetrina-banco classica con magazzino.
Scorrevoli in plastica +2 serrature cremagliara.
Il prezzo comprende la struttura o alluminio e i
profili di plastica. Non forniamo vetri e legno.

*MAI12//C..*o *o *o

MOSTRADOR CON PARTE INFERIOR CERRADA
PUERTAS CORREDERAS, 2 CERRADURAS SERRETA
MEDIDAS: 80 x 120 x 50cm

EL PRECIO INCLUYE SOLO LA ESTRUCTURA

DE ALUMINIO. NO SE SUMINISTRAN CRISTALES

Y MADERAS

Vetrine-comptoir classique avec rengement.
Coulissant en plastique +2 serrures avec
crémailléire. Le prix comprend la structure
en aluminiumn, les profils en plastique.

Nous ne fournissons pas de verre et de bois.

Showcase-desk classic with warehouse

Plastic sliding door +2 rafchet locks. The price
includes the aluminium structure and the
plastic profiles. We don't supply glass and wood.

Vetrina-banco classica con magazzino.
Scorrevoli in plastica +2 serrature cremagliara.
Il prezzo comprende la sfruttura di alluminio e i
profili di plastica. Non forniamo vetri e legno.

*MAI127/0.. *o *o *o




METAL
M.156 FACILPLUS ALL COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

SYSTEM
, ( EL.MM :‘JE%RO ;EUTO
*FACILPLUS WTE  AIM BACK A
/ ALLNAT NERO  GREZZ

*ARPLUS

SISTEMA DE PUERTAS

] ) OB 01 ON 00 OP v |
SEEE SEAR mconassmon. PO CLASICO
BUFFER AUTOCIERRE

o b = " SET GALETTES HAUTES + AMORTISSEUR
T'a ° p |I'% = p | SETUPPERROLLER + SELFCLOSING SYSTEM 1719
R . SET CUSCINETTO + AMORTIZZATORE [ = I
*1736/034 *o
b o ™
[N 199
b N 1738 1722
=
CARRIL INFERIOR DOBLE
RAIL DOBLE INFERIEUR mm I
LOWER DOUBLE RAIL 37,25 mm [€/m
BINARIO DOPPIO INF
; *1724/1.. *o o *o *o
TOP INTERIOR CARRIL
STOP CHARIOT
STOP ROLLER
STOP CUSCINETTO
*1731/000 *o
PERFIL LATERAL Al |5 Consultar | 34x20 mm
PROFILE LATERAL DOOR ‘ H L ﬁ/|10 o o 1720
PROFILO LATERAL PORTA.
*1720/101 *o *o ‘o *o
BROSSER ADHESIF plas @ 1720 | @ 75m fe/m|
ADHESIVE BRUSH
FELPA ADESIVA - I
*1732/100 *o
/ 1733
1720
1726 1730 1731
1720
1726
SISTEMA DE PUERTAS
TIPO “JAPONESA”
1742
1741
1743
1743 con vidrio
solo con vidrio de 4 mm
de 4 mm
——
/ 1731
- 1724

1731

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR! IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA ALL ARPLUS M. 157
SYSTEM

PLM  ORO M NEGRO BRUTO  COLOR PLM  NEGRO COLOR
AlUM DORE M MATE  BRUT  COULEWR ALLM NORR ~ COULEUR
AlUM GOID M BLACK RAW  COLOR KITS ALUM BLACK COLOR

ALLNAT DOR.OP NERO  GREZZO COLORE

00 0P
LATERAL PUERTA ‘ Al |‘?“ Consulfqr| 34x20 mm ‘ 7 10mm |€/m‘

ALLNAT NERO  COLORE

(0]

PROFILE LATERAL DOOR

DOOR LATERAL PROFILE ALIURA PUERTA.
PROFILO LATERAL PORTA CONSULTAR

*1720/1.. *o *o *o *o Hauteur max. consulter

%;ighf max. ask o
lezza massima consultare
SUPERIOR DOBLE —

COULISSE HAUTE BOBLE ‘ Al | L 5m| 81x40 mm |ﬁ/37,25 mm |€/m‘

UPPER DOUBLE TRACK
GUIDA SUPERIOR DOPPIA

*1719/1.. *o *o *o *o
CASACA SUPERIOR — et
R e [T 22a1mm [T10mm e o
UPPER DOOR PROFILE

PROFILO SUPERIORE PORTA

*1722/1.. *o *o *o *o

2 PUERTAS ANCHO

CASACA SUPERIOR 2PORTES ~ HUECO
PROFILE DOOR HAUTE ‘ A |(?)5 m| 57x11 mm |ﬁ/10 mm |€/ m‘ 2 DOORS Largeur

UPPER DOOR PROFILE Width
PROFILO SUPERIORE PORTA 2 PORTE Larghezza

*1723/1.. o *o *o *o *1739/22. <15m *o| *o| *o| ‘o
*1739/32. 151<>2m o *o o ‘o
*1739/42. 201<>25m o *o o *o

(A[Tsm] sxemm [ 37.25mm fem

RAIL DOBLE INFERIEUR
LOWER DOUBLE RAIL
BINARIO DOPPIO INF.

*1724/1.. *0 *o *o *o
INETE SUPERIOR Foe| @720 fen s ALTURA PUERTA

GALET HAUTE ﬂ,,,.m""
UPPER ROLLER CONSULTAR

CUSCINETTO SCORREV. Hauteur max. consulter
*1738/009 *o Height max. ask

Altezza massima consultare

COJINETE

GALET ACIER

METALLIC ROLLER

PATTINO METAL. SCORREV.

*1729/000 ‘o

STOP INTERIOR CARRIL
STOP CHARLOT

STOP ROLLER

STOP CUSCINETTO 3 PUERTAS ANCHO

*1731/000 *o 3 PORTES HUECO

Largeur
TV,QSRN& (Fe @ 172017231722 el g ggg_’;s LWai%fgezm
f/ﬁZEW *1739/13. 150<->2m H
*1730/000 *o *1739/23. 2,01<>25m S
*1739/33. 2,51<>3m

@720 | e *1739/43. 301 <>35m *

Fel2okgu] w1723 el

Fe| w724 el

*
*
*

*
*
*

*
o 0 0O

*

*

o 0 0O
*

0 0 0O
O 0 0 O

TAPON ADHESIVO

BOUCHON ADHESIF plad
HOLES ADHESIVE COVER
COPERTINA FORI ADESIVA

*1733/0.. o o *o Yo
s 260amm [Fe10mm ford ] ALTURA PUERTA

e

PROFILE X PORTE ‘.‘IAPANAISl Al

“JAPONESE” DOOR PROFILE " CONSULTAR

s
o
o

! Hauteur max. consulter
*1741/1.. *o *o *o *o Height max. ask

Altezza massima consultare
EELPA ADHESIVA
BROSSER ADHESIF poy @720 | 75m feim]
ADHESIVE BRUSH
FELPA ADESIVA |
*1732/100 e

*

*o
ENSAMBLE PARA “JAPONESA’|
“YAPONESE” ASSEMBLY 4 PUERTAS ANCHO

FISSAGGIO “GIAPPONESE” m HUECO

L
4DOORS  Largeur

JUNQUILLO VETRO 4 PORTE Larghezza
PERFIL POUR VERRE pos T3 @ 1741 [ 4mm | fom) .

PROFILE FOR GLASS 1739/14. <3m
PROFILO PER VETRO *1739/24. 3,01 <>35m 0 *o ‘o

50607109 ° *1739/34. 3,51 <>4m *

Fe| @ 17201741 el

*1742/034 *o

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



PREMIUM
PANAMA METAL
C.158 Madera COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

PUERTA ALTA GAMA PANAMA MADERA

CORREDERA AUTOMATICA MAGNETICA DE MADERA
MOTOR ELECTROIMANES / Discreto, ultrasilencioso, sin mantenimiento.

N Ancho Testado | INFORMACION GENERAL
Aluminio b maximo 40 kg/ ( ) 500.000
anodizado 100 cm puerta ciclos . . —
- Uso interior; doméstico,

oficinas, hoteles, clinicas médicas, etc.

P.Vidrio | P.Enmar- | P. Bl =
‘? 8-10 cadas Madera Puerta giciinstalacion?
mm 45 mm <45 mm madera - Frecuencia de paso
media/baja.
-’
KlTS MULTIPLES MODOS DE APERTURA PARA ELEGIR:
KIT TACTIL
80-100 cm
4080/31TN o
100-120 cm INTERRUPTOR INTERRUPTOR DE INTERRUPTOR
4080/32N o DE SENSORES INFRARROJO TACTIL INTERRUPTOR INTERRUPTOR
DE DISTANCIA DE HUELLAS FACE ID

WAT-IA0) @i DACTILARES
4080/34N o

KIT SENSORES DE DISTANCIA M O NTAJ E D E L
2081/31N o CARRIL

100-120 cm

DRIVER

4081/32N o
120-140 cm CARRIL FLOTANTE
4081/34N o

KIT INFRARROJO
80-100 cm

PINZAS PARA:
(El kit incluye los 3 anclajes)

4082/31N 5 .
100-120 cm & Incl \ Ife]]
4082/32N o — B pora madera do
120-140 cm hasta 45 mm
4082/34N o DISPOSITIVO DE POSICIONAMIENTO

Incluye anicajes
para puerta
Canton Marco.

Cada kit contiene dos
piezas de el modo de
apertura elegido.

- PUERTAS
ENMARCADAS:

TESTADO 500.000 CICLOS Incluye cnciojes

— para vidrios de
8-10 mm

SOBRE PEDIDO

se puede conseguir puertas
eléctricas telescopicas y/o
sincronizadas.

Anti-pellizco
Movimiento silencioso
Seguridad y
ahorro de energia
Cierre con mando a
distancia (opcional
/sobre pedido)

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MEC EC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND
* / COLOR Ml = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMIENTO STOCK




PREMIUM

METAL PANAMA
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA Madera C.159

MONTAUJE SISTEMA A PARED / A TECHO: (VIDRIO / VIDRIO ENMARCADO / MADERA)

’ VIDRIO ENMARCADO

PARED PARED TECHO PARED TECHO
4 42
42 8 42 8
2 3
3
- To
28 9 na
x| 52 = %; 8
== . d <
° = o
3 28 oE %z
52 = =k
=2 X
T é g T N =
~ & PN
0|
g Q@ g
i T Ml -
o o A,
ot = ~ T 0
=] B3 o >
- h ™ - &
© ©
T T
q 17 17
: MEL
| EE ®
- T : 5 S
T X Vi
-2 e 29 _.AL
340 ) 762
Min. 300mm|
:j—Y*_

I |
ot * Escoger el carril magnético Ancho de carril bl
Tones dependiendo del ancho de la puerta i ill
APERTURA | - Ancho de puerta
Propuesta en Ancho de puerta Ancho carril Ref. I
la imagen: < 1000mm 793mm 4080/31N l
interruptor j I ! h
tactil 1000-1200mm 1033mm 4080/32N i

1200-1400mm 1240mm | 4080/34N \
P) I il ‘ fl
CARACTERISTICAS I f 1
Uil \
DEL PRODUCTO | L
® Ajuste de altura 5mm
® Ruido < 40dB A
® Standby consumo < 5w
® Consumo < 100w
® Velocidad cierre
200-500 mm/sec
® Tension 220v/110v f
o Certificaciones:
HAND - CONTROLLARE L DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO

JECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION M 1S WITH £l
HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIVIENTO STOCK

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES M
*/COLORM =



PREMIUM

METAL
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

PUERTA PANAMA INVISIBLE MAGNETICA

CORREDERA INVISIBLE MAGNETICA DE MADERA
MOTOR ELECTROIMANES / Mecanismo totalmente oculto.

Ancho INFORMACION GENERAL el funcionamiento del equilibrio de
Aluminio b maximo 60 kg/ la puerta corredera.
m anodizado 80-120 cm ﬂ puerta —_Adlecucdo para puertas correderas  _pggicionamiento manual de
S'?g e d + empujar y tirar en ambos lados para
P.Enmar- | P. ; _Ie_cuc:\ c;;l)ara Zl_if_er.asgarof . lograr el equilibrio.
‘? gé]cjgs %o‘(‘jéero Puerta ec:?l ek NEE, GElEEs €S Cildinet; - Facil instalacién, funcionamiento
-45 mm -45 mm madera 2 i ati
- Doble sistema de cierre suave para SRy (el ek @il

MULTIPLES MODOS DE APERTURA PARA ELEGIR:

KITS
—_—

o
KIT ELECTRICO
80-120 cm INTERRUPTOR INTERRUPTOR INTERRUPTOR
4077/000 ® DE SENSORES INFRARROJO TACTIL INTERRUPTOR INTERRUPTOR
DE DISTANCIA DE HUELLAS FACE ID
DACTILARES

MEDIDAS
PERFILES J 29.8

94.9
75.7

] i ‘ " CONEXION
ELECTRICA
y CladD Sisterna de rodillos ~
. deslizantes de ”
accionamiento

electromagnético

MECANISATION AVEC ACCESSOIRES. A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION. MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIVIENTO STOCK

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE
*/COLOR M =



PREMIUM

METAL PANAMA
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA ' Madera C.161

CONFIGURACION ESTANDAR

COr [ |

Olite [ |FliTe [2

Tie |22

L
L
2|81 81 |2
16 R 16 [ RrR2
CONFIGURACION ESTANDAR
33. bmm
>
O,
a
D=23.5m m D=33.5m m
15
H
10T =7 10T =7 10T T
Fsp o P D P D

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER

LES MESURES DE > ACCESSOIRES. A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZAT
*/COLORM = NCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS.



FAMILIA CANTON METAL

C.162 c. Invisible Madera 1 o COMPLEM. VIDRIO Y MADERA
SYSTEM

CANTONINVISIBEE MADERAN MRt RIS RIS

60 kg/puerta

O
-

MANUAL, CON
SOFT-CLOSING

AUTOCIERRE CON
AMORTIGUADOR

28 -45 mm

m ACABADOS PRECIO

800-1200 mm 00 ) kit manual
5165/000 o €/kit

MATERIALES Y ACABADOS
Carril deslizante: Aluminio, anodizado
Rodillo colgante: aleacién de zinc, SN

CARACTERISTICAS PRINCIPALES MEDIDAS CARRO

- Adecuado para puertas correderas simples 161
- Adecuado para puertas correderas para familias, &id 93
hoteles, edificios de oficinas, etc.

- Doble sistema de cierre suave para el funcionamiento
del equilibrio de la puerta corredera.

- Posicionamiento manual de empujar y tirar en ambos
lados para lograr el equilibrio.

- Facil instalacién, funcionamiento suave, larga vida Gtil [ o30 |

230
38
Z\
N\
-
'O

21.5

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL FAMILIA CANTON

COMPLEM. VIDRIO Y MADERA W Ay C. Invisible Madera C, 163
SVESTIELY

CONFIGURACION ESTANDAR

N
S
<
>

S

[TTTTTITTTI 1
©

S [ [T T T IT—,
8
)

SIINEEEEEEEEER

=]

Tio [22

16 |22 16 |22

777777 T7TTIT:

/
@\X
Rl

]

/
T

e s S e
PARAMETROS DEL PRODUCTO :
o Espesor puerta : min. 28 mm - mdax. 45mm l:iﬁ yifz
« Ancho puerta: 800- 1200 mm —R2 ] — k2
CONFIGURACION ESTANDAR MEDIDAS PERFILES

13

32mm 1
8.4

|‘k@ B T
G% =I!a 1.4 '_
—

D=32
(max)

A4

j 6
2|

T

!
|
|
5 |
il -5
*IG
|
1
LTI

—'Ja
|
|

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



FAMILIA CANTON METAL

C.164 cantén Madera A COMPLEM. VIDRIO Y MADERA
SYSTEM

CANTON WA BIZ A PUERTA CORREDERA DE MADERA 80 KG

ST,
R
i

MONTAJE A TECHO O PARED

EL CARRIL 5111 ESTA MECANIZADO
CON UN TALADRO CADA 45 CM PARA
SER FIJADO DIRECTAMENTE A LA PARED
SIN NECESIDAD DE ESCUADRAS

* Montage au plafond ou au mur.
Le profile supérior 5111 est usinée avec des frous tous les 45
cm pour étre fixée directement au mur sans avoir besoin de supports.
* Celling or wall mount.
The track 5111 is machined with holes every 45 cm to be fixed directly
to the wall without the need for brackets

* Montaggio a soffitto o a muro.

La guida superiore 5111 é mecanizzata con fori ogni 45 cm
per essere fissata alla parete senza necessitd di supporti

SECCION PARA

Ajustar seguin el ancho real de la puerta .
PUERTAS DE MADERA Ajustar segtin el ancho real de la puerta Junta amort|guad0ra. Ancho de puerta 375mm

10

34 S
. 454 75
|
%_‘ =
0 \ T — e 3330

o os I
0 Ajustar % * Ajustar feguin el ancholreal de I3 puerta

F o > o 91

% Ancho minimo de puerta es de 550mm

e

100 ) 450
=

5111/201] Q

Agujero exterior
@15mm.

@_J.

H
> max. 30 - min. 25

Aguijero interior
@6mm avellanado.

150 ) 450
T

5111/301| @

Agujero exterior
@15mm.

Aguijero interior
@6mm avellanado.

X=MAX 22
MIN 16

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL FAMILIA CANTON

COMPLEM. VIDRIO Y MADERA ALL Cantén Madera C, 165
SNSRI

ALU. MATT
K I T ALL NATURALE

01

COMPONENTES

CARRIL
COULISSE HAUTE

UPPER TRACK

GUIDA SUPERIORE

5111/2012m o

5111/3013m o

PERFIL TAPA CARRIL [a]Tem] @51 ey
PROFIL COUVERTURE COULISSE

TRACK COVER PROFIL

PROFILO COPERTINA GUIDA

5116/2012m o

5116/301 3 m o

SET PINZA MADERA

PINCE POUR BOIS

CLAMP FOR WOOD

PINZA PER LEGNO

1 COJINETE + BUFFER AUTOCIERRE / 1 COJINETE SIN BUFER

2 TOPES AUTOCIERRE PINZAS | 2 ANCLAKES PUERTAS MADERA |
1 GUIA INFERIOR

5115/007 CcON BUFFER o

KIT ARRET + GUIDEAU{SOL (A ® 5116 [en]

KIT STOP + FLOOR GUIDE
KIT STOP + GUIDA A PAVIMENTO

5122/012 o
TAPA LATERAL DE CARRIL

COUVERTURE LATERAL DU RAIL A ® 5116 [en]
TOP RAIL SIDE COVER o NOX BR NEGRO
NOY N

UNERO DOBLE ADHESIVO 5120/E21 2 m o
POIGNEE DOUBLE ADHESIVE

DOUBLE ADHESIVE PULL Sl s B =
POMO DOPPIO ADHESIVQ EMPOTRABLE EN EL TECHO &
4207/0.. o KIT PORTE COULISSANTE BOIS AU PLAFOND

4207/0.. i o o o KT SLIDING DOOR RECESSED IN THE CEILING

KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA NEL SOFFITTO

5111/201-5111/301 1 u.caril

GABARIT DE MONTAGE ‘ Al ‘ ‘€/u‘ 5115/001 2 u.set pinzas para madera
INSTALLATION TOOL 4207/001 1 u.unero
SAGOMA AIUTO MONTAGGIO
_________5299_/090 _________ o _______ 5121/P212m o
PERFIL TAPA CARRIL = 5121/P31 3 m O
PROFIL COUVERTURE L 23m®5111 P ) MADERAA PA o
TRACK COVER PROFIL
KT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
PROFILO COPERTINA GUIDA o e e e e
5112/201 2 m o 5111/201 1 u.caril
5116/201 1 u.tapa carril
51 ]2/30] 3m © 5117/001 1 u. tapas laterales carril
TAPA LATERAL DE CARRIL 5115/001 2 u.set pinzas para madera
COUVERTURE LATERALE DU PROFIL ®5112 4207001 1 u.ufero
TOP RAIL SIDE COVER
COPERTURA LATERALE SUPERIORE
5113/001 o
SET PINZA PORTAVIDRIO i
PINCE POUR VERRE | [re [ BT |Ta10mm  [en
CLAMP FOR GLASS 80 kg/set
PINZA PER VETRO
1 COJINETE + BUFFER AUTOCIERRE / 1 COJINETE SIN BUFER
2 TOPES AUTOCIERRE PINZAS | 2 PINZAS DE ALUMINIO /1 GUIA INFERIOR N O V E D A D
5110/001 o

NOR
BLACK  RAW
NERO  GREZZO

PERFIL PARA EMPOTRARAATECHO | | | ©= oM 3M 4M
PROFIL POUR MONTAGE AU PlAFOND L

PROFILE FOR CEILNG MOUNTING
PROFILO PER MONTAGGIO A SOFFITTO

1 RIL/1 RAIL /1 BINARI

OPCION ALETA VISTA

OPCION ALETA NO VISTA

5450/10. 1M o o o o
2 CARRIL/2 RAIL /2 BINARI
5451/10. 1M o o o o

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



FAMILIA CANTON METAL

C.166 C.TelexMadera ALL COMPLEM. VIDRIO Y MADERA
SYSTEM

CANTON TELEX MADERA 2 PUERTA CORREDERA TELESCOPICA 2 PUERTAS

Aluminio R Ancho maximo
anodizado 68-120 cm
E 60 kg/puerta

REF. ACABADOS PRECIO

00 ‘
Sin fijo
5160/000 o €/kit

* Referencia
por especificar

T P A g B

Bufer con soft-clouse Cojinetes  Soporte Soporte largo Soporte corto
‘ para correa para correa
o ) ~ o

Door stopper  Fixed seat ~ Fixing device ~ Connector Correa de Guia
for Belt for Belt 3 metros dbars
Guia de suelo  Dispositivo de Desencadenantes

fijacion ajustable

CARACTERISTICAS DE APLICACION

DEL PRODUCTO
Especlficaclones/Hipos de puertas aplicables
Namero del Producto
[l Acabado pf(jiesgr‘t;u ;(\nr;%‘f‘t?: ;:.:’Err:r:c)? Efg‘?ns‘))r Aplicacién
@ Negro FH-78 Puerta di
5160/000 CANTON TELEX 2 MADERA COTIGEEDEE S 60 o %0 3045 |+ :d :m ©
O Gis plano)
CARACTERISTICAS MATERIALES Y ACABADOS

* Sistema de puertas correderas
sincronizadas telescépicas para tres
puertas.

Carril: Aluminio, anodizado

Cojinete: aleacién de zinc, SN

e Puertas correderas interiores adecuadas S rte: Hi SN
para familias, hoteles, edificios de oporre: Hierro,
oficinas, etc.

e Ahorro de espacio, buena decoracion.

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL FAMILIA CANTON
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA A C.Telex Madera C, 167
SYSTEM

ESQUEMA Y MEDIDAS DE MONTAJE

102 -
| [
0
[To) m| 0 g
“ e S
Q] € &
| Y
I
WHIE
f sivico
€
. E
CARRIL SUPERIOR NG
2 i RAIL EN ALUMINIUM A Tem Jen
. ALUMINIUM RAIL
2 = BINARIO IN ALLUMINIO
<<
N & 1l 5111/30. 3m o o o) o
W T
a N o
ZZ PERFIL DE PARTICION Al Som e
<= PROFIL DE PARTITION A Tom Jeu
i " PARTITION PROFILE
=Q = PROFILO DELLA PARTIZIONE
5 <C . 5128/20N 2m o
< 'E T 5128/30N am o
= w 15
w5 —--y—y-_—
[a W TAPA DE CARRIL SUPERIOR “
= o S COUVERTURE DE RAL
‘ﬁm ﬂ w SUPERIEURE
] g TOP RAIL COVER
| \ COPERTURA SUPERIORE DEL
BINARIO
5210/40. am o o o o
SOPORTE PANEL FIJO —
Al 4m |€/u
MEDIDAS ACCESORIOS SUPPORT DE PANNEAU FIXE Al Tam e
FIXED PANEL SUPPORT
SUPPORTO PANNELLO FISSO
5162/000 o
INOX BR PL M
INOX POU ALU.M
5.5, ALUM
INOX LUC ALL NAT
UNERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEE DOUBLE ADHESIVE o [FT] et
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO
454 4207/0.. 5
4207/0.. o o o
e S gg
I ==E= Hié HUECO PUERTA
474.4

1883 - 3578

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



FAMILIA CANTON

METAL
C.168 c.Telex Madera COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

A
SYSTEM

CANTON TELEX MADERA 3 PUERTA CORREDERA TELESCOPICA 3 PUERTAS

Aluminio B Ancho maximo
anodizado 68-120 cm

00 ‘
Sin fijo
5161/000 o €/kit
* Referencia
por especificar
CARACTERISTICAS
DE APLICACION
DEL PRODUCTO
Especlficaclones/tlpos de puertas aplicables
Namero del Producto
[FreElrED Acabado p?(;eekzr:a %Ij:%:::r% %EE? E?g‘er:?r Aplicacion
@ Negro
5161/000 CANTON TELEX 3 MADERA AT 60 | fa’®| %0 | s0a5 | uenade
O eris plano)
CARACTERISTICAS / :
¢ Sistema de puertas correderas d < ‘
sincronizadas telescdpicas para tres Bufer con Cojinetes  Soporte  Soportelargo  Soporte corto
pu erTGs. soft-clouse para correa para correa

L3
e Puertas correderas interiores st * ) ﬁ . -,

adecuadas para familias, hoteles,

edIfICIOS de OfiCinos, efc Door stopper  Fixed seat :‘i;i;glfevice gﬁnBrS;:tor g?]:':tar(ie
e Ahorro de espacio, buena decoracion. ad \ ‘y"
Guia de suelo  Dispositivo de Desencadenantes
fijacion ajustable
MATERIALES Y ACABADOS

e Carril: Aluminio, anodizado
e Cojinete: aleacién de zinc, SN

Soporte: Hierro, SN

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LE§/MESU/?ES DE MECANISATION AVEC ACCE

"SSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL FAMILIA CANTON

COMPLEM. VIDRIO Y MADERA A C.Telex Madera C, 169
SYSTEM

ESQUEMA Y MEDIDAS DE MONTAJE

154

CARRIL SUPERIOR [a—
o 18 3418 434; RAIL EN ALUMINIUM
ALUMINIUM RAIL
| | BINARIO IN ALLUMINIO
N 5111740, am o o ol o
— m‘

PROFIL DE PARTIﬂO,N

PARTITION PROFILE
PROFILO DELLA PARTIZIONE
| — 5128/20N 2m
u 5128/30N 3w
5128/40N am

TAPA DE CARRIL SUPERIOR _(:n
COUVERTURE DE RAIL

SUPERIEURE

TOP RAIL COVER
o COPERTURA SUPERIORE DEL

5

5

max:65

L—

[

00O

BINARIO
5210/40. am o o o o

SOPORTE PANEL FLJO
i. SUPPORT DE PANNEAU FIXE
*

FH-78 mm
FH

FIXED PANEL SUPPORT
SUPPORTO PANNELLO FISSO

-ED) 5162/40. o

i ¢

INOX BR PL.M
NOX POU ALU.M
.S.S. ALUM

NOX LUC ALL.NAT

15 o

UNERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEE DOUBLE ADHESIVE o [F] et
H H DOUBLE ADHESIVE PULL
1 ] (1 1Y

POMO DOPPIO ADHESIVO
“ — ‘ 4207/0.. o o o

10

18

4207/0.. o

MEDIDAS ACCESORIOS

HUECO PUERTA
2272 - 4762

454

I === ooz
2 55l(0)

PR =

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL
C.170 uma , COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

LIMA HIERRO LACADO EN NEGRO

o HASTA 90 KG POR PUERTA

e GROSOR PUERTA DE 33-43 MM

e SOLO MONTAJE A PARED KITS

e SE VENDE EN KIT POR PUERTAS
DE 2 m (NO RECORTABLE)

KIT PUERTA CORREDERA MONTAJE A PARED
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXE AU MUR

SLIDING DOOR SET WALL MOUNTED €
SET PORTA SCORREVOLE MONTATA A A PARETE

5390/20N o

1 u. CARRIL ACERO
COULISSE HAUTE - UPPER TRACK - GUIDA SUPERIORE
2 u. COJINETES
CHARLOT - ROLLER - CUSCINETTO
2 u. STOP
STOP CHARLOT - STOP ROLLER -STOP CUSCINETTO
5 u. CONEXION TUBO-PARED
FIXATION TUBE-MUR - CONNEXION TUBE-WALL -
CONNESSIONE TUBO-PARETE
1 u. GUIA INFERIOR
GUIDAGE AU SOL - FLOOR GUIDE - GUIDA A PAVIMENTO
2 u. PIEZAS ANTI-DESCARRILAMIENTO
EPINGLE DE SUREITE - SAFETY PIN - PERNO DI SICUREZZA
2 u. AMORTIGUADOR CON RETENCION
AMORTISSEURS - DUMPERS SELFLOSING - AMORTIZZATORE

ATENCION - ATTENTION - ATTENZIONE

El carril no se puede cortar al estar mecanizado por los

- buffer amortiguadores

. * Lerail ne peut pas éfre coupé lorsquiil est usiné par les amortisseurs

.= The rail can not be cut because machined for the dumpers selfclosing B

* * o guida non pud essere fagliata perché mecanizzata per il fissaggio degli -
amortizzatori :

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA ALL MATEK C.171
SYSTEM

W/ A5 SOLO A PARED: KIT 2 Mis. / KIT 3 Mts.

€/u
5365/228 2 m o
KIT PUERTA CORREDERA DE MADERA
KIT PORTE COULISSANTE EN BOIS
WOODEN SLIDING DOOR KIT
KIT PORTA SCORREVOLE IN LEGNO
4350/228 1 u. tubo carril
236/009 2 u. tapas finales
4353/028 4 u. conexion tubo-pared
5356/028 1 u. stop cojinete derecho
5357/028 1 u. stop cojinete izquierdo
5363/028 2 u. cojinetes
5364/028 1 u. guiador suelo
4207/028 1 u. ufero doble adhesivo €u
5365/328 3 m o
KIT PUERTA CORREDERA DE MADERA
KIT PORTE COULISSANTE EN BOIS
WOODEN SLIDING DOOR KIT

KIT PORTA SCORREVOLE IN LEGNO
4350/328 1 u. tubo carril

INOX SAT ZNCADO 236/009 2 u. tapas finales
INOX SAT PL ZNK - 4353/028 6 u. conexion tubo-pared
5518} ZNK PL, 5356/028 1 u. stop cojinete derecho
QXA AT 5357/028 1 u. stop cojinete izquierdo
5363/028 2 u. cojinetes
COJINETE 09 28 34 5364/028 1 u. guiador suelo
CHARLOT 4207/028 1 u. unero doble adhesivo
ROLLER
CUSCINETTO
5363/028 plano (o]

MONTAJE A PARED

TUBE-GOULISSE ‘";2?1‘?’2/ 3m |®25X2'4€/ U‘

TUBE-TRACK
TUBO-GUIDA
4350/328 3m o
4350/228 2m o

35

(@025 | el

REMATE FINAL CARRIL
BOUCHON COULISSE
END-CAP TRACK
COPRITESTA TUBO

236/028 (o]
GUIA SUELO

GUIDAGE AU SOL

FLOOR GUIDE

GUIDA A PAVIVENTO

5364/028 (o)

=X

X-43

STOP COJINETE i

STOP CHARLOT o] 225 | en|
STOP ROLLER

STOP CUSCINETTO

5356/028 DERECHA o
5357 5356 droite/right/destra

5357/028 1zQUIERDA (o]

gauche/left/sinistra

ALTURA PUERTA
DISTANCIA CENTRO TUBO A SUELO

ANCLAJE CARRIL-PARED i
FIXATION MUR-COULISSE REE et
CONNEXION WALL-TRACK

CONNESSIONE PARETE-GUIDA
4355/028 o

CONEXION TUBO-PARED ‘inoxi @25 ‘
FIXATION TUBE-MUR S.S.
CONNEXION TUBE-WALL

CONNESSIONE TUBO-PARETE

4353/028 (¢]

‘€/u‘

UNERO DOBLE ADHESIVO o
POIGNEE DOUBLE ADHESIVE 14 zoo [ |en]
DOUBLE ADHESIVE PULL

POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0.. (@)

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



PREMIUM

FH-9 METAL
M. 172 Bisagra hidr. oculta COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

FH-9 / BISAGRA HIDRAULICA OCULTA

REGULACION 2D / pARA RETENCION 90° UTILIZAR SH1 (REF. 5263 y 5264)

Aluminio 30,60 0 Vida dfil: Con INFORMACION GENERAL - Ajuste 2D = 2.5 mm
aerondutico 80'kg/ 200.000 mecani- - Vida atil 200.000 ciclos
/ INOX 304 puerta ciclos zacion - BISAGRA OCULTA - Suave y silencioso

- ANTIATRAPAMIENTO / - Potente fuerza de cierre

» Ancho ANTIPELLIZCO - Disefio minimalista
ﬁ Minimo mall de 800 a Puerta
42 mm 1000 mm madera - ANTI PORTAZOS /

ANTI CORRIENTES

CARACTERISTICAS DE APLICACION DEL PRODUCTO

KITS

Applicable door speclfications/Types
Ndmero
Confl 16 Peso Altura Ancho Grueso
de modelo N Acabado puerta puerta puerta puerta
o ‘5 K@) (mm) (mm) (mm)
# oA Rgﬁqggo Hidréullco 1 u./ 1 u. vacia @ Negro 30 <2000 <800
\ REF. 5251 ou. Hidréulicas Rl ey 60 <2400 =950 242
BISAGRA HIDRAULICA FH9-60 u. Hidraut ©® Dorado
ET 2 BISAGRAS 30K REF. 5252 | oy Hidraulicas/ 1u. vacia ©) Plota 80 <2800 <1000
30 KG o
5250/LON Golpe Final o
5250/00N cierre Progresivo o .
DATOS TECNICOS
A - AJUSTE 2D: izquierda/derecha 2,5 mm;
E arriba/abajo £2,5 mm;
- = )
L ‘;BISAGRA - Angulo maximo de apertura: 125°
HIDRAULICA . .
- \ - No se mantiene la puerta abierta, para
BISAGRA HIDRAULICA mantener abierta a 90%: se puede combinar con
SET 2 BISAGRAS 60KG stop SH-1
30 K& -Velocidad de cierre ajustable
5251/LON Golpe Final o
5251/00N Ccierre Progresivo ) -Potente fuerza de cierre. Fuerza de cierre: 7
N.m por pieza
- Rango de temperatura aplicable:
BISAGRA VACIA

~y

= - Funcionamiento suave y silencioso
e »
“ﬂ" S

w7 52
BISAGRAS HIDRAULICAS (X2) o
]
SET 3 BISAGRAS 80KG /‘\ =T > -
3EoT K(Z . © © © © 03 = ANILCORMENTES
5252/LON Golpe Final o °_© OpazzPl 53 s
q . 0w
5252/00N cierre Progresivo o @ @/ %g
g ‘S U
v o 3
[ 0 528
5 02 ]
BISAGRA 53 g%—;
VACIA Py 328
|€/u. T > ‘< o
vacl 28 © SEGURO PARA
e NINOS
5249/00N o 35 c8 ) (ANTHPELLIZCO)
R
09
. P . 03
Vida atil: 2200.000 ciclos S
88
20
3z
oN

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:
GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE ﬂONAVEC/‘OCESSOIRESALAMNN CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
* / COLOR M = HASTA. TAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



PREMIUM

METAL _ ~ FH-9
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA Bisagra hidr. oculta \M. 173

165 |

1O i

=

S

=
.

1) |
L
24

33

30

ESQUEMA DE FUNCIONES

108

~
b
il
/|
e |
24
BISAGRA VACIA

’

BISAGRA HIDRAULICA

121
96.5

Modelo: FH9
(Sin retencién)

Qo

Frenado
Progresivo

Zona de 1000

cierre Zona de
lento cierre rapido

CIERRE PROGRESIVO: Se recomienda para
puertas interiores.

CIERRE FINAL: Se recomienda para puertas
exteriores y hoteles.

M P T e
132
30,5 305 8 8
— - 96
S () 4-R6 o AR () S o
% — |5 ] % :
3 O 4R A 3 [
2 2 2 2
o - <) o 32 o 36
° = 25,5 ° k)
T 2o g <o 2 ° s o
o $|2 © =8 o 2 © =
o - S ; Q- 2
= 25 5 [¢)
o ) : <] o
= __ =
Below
4| Below 4
65 6,5 _]
42mm

MATERIAL
DURADERO Q/)) SILENCIOSO @ if_sggggig?lz @ DE MAXIMA
CALIDAD

ALTA
CALIDAD

-
< RESISTENTE ANTI 1“ PINTURA
LSS 1S + e @ AL FUEGO @ OXIDO @m DURADERA

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:
GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



FH-10

M. 174 Bisagra hidraulica

Aluminio 40,60,80
aerondutico o 100 kg/
/ INOX 304 puerta

Vida atil: Con
( ) 100.000 mecani-
ciclos zacion

METAL
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

CON RETENCION 90° -MONTAJE A PARED

- Ajuste 2D + 2,5 mm

INFORMACION GENERAL juste 2 ]
- Vida atil 200.000 ciclos

ﬁ Minimo
40 mm

Puerta
madera

- BISAGRA OCULTA - Suave y silencioso

- Potente fuerza de cierre
- ANTIATRAPAMIENTO / CDicoR o .
ANTIPELLIZCO Disefio minimalista

- ANTI PORTAZOS /

KITS

BISAGRA
HIDRAULIC

A

(x2)

BISAGRAS
VACIAS
SET 3 BISAGRAS 30KG
Golpe Final
Cierre Progresivo
x2)
BISAGRAS
HIDRAULICAS
BISAGRA
VACIA
SET 3 BISAGRAS 60KG
Golpe Final
Cierre Progresivo
(X3)
BISAGRAS
HIDRAULICAS
SET 3 BISAGRAS 80KG
Golpe Final
Cierre Progresivo
X3)
BISAGRAS
HIDRAULICAS
BISAGRA
VACIA
SET 4 BISAGRAS 80KG
Golpe Final

Cierre Progresivo

Vida atil: =100.000 ciclos

ANTI CORRIENTES

CARACTERISTICAS DE APLICACION DEL PRODUCTO

Applicable door speclfications/Types
Namero
Configuracion Retencion Peso Altura Ancho | Grueso
de modelo g puerta Acabado | puerta puerta puerta puerta
abierta (Kg) (mm) (mm) (mm)
FH10-40
5253 HidrGulico 1 u./ 2 u. vacia HO (Con @ Negro 20 <2000 <800
retenclén) | >
22;2—60 2u. Hidréullcas/ 1u. vacia ONHO (Sin bom;z| . 60 <2400 =950 240
retencion) | (*core pedido):
E;ggso 3u. HidrGullcas © Dorado 80 <2800 <1000
® Plata
FHIO-100 | 4, - -
5256 u. HidrGullcas/ 1u. vacia 100 =3000 =1200

DATOS TECNICOS

~|

ANTI-PORTAZOS
— ANTI-CORRIENTES
= DE AIRE

- Angulo maximo de apertura:
115°

- Zona de cierre rapido: 80°-40°

- Retencién a 90°

- Velocidad de cierre ajustable

@ SEGURO PARA
NINOS

) (ANT-PELLIZCO)

- Potente fuerza de cierre.
Fuerza de cierre: 6-18 N.m (6N.m
por bisagra funcional Gnica)

- Rango de temperatura
aplicable:
-5°C ~ 45°C

- Funcionamiento suave y
silencioso

ESQUEMA DE FUNCIONES
Modelo: FH10 (Con retencion)

. Zona de
0 atrapamiento
- con golpe final

80

Frenado

400

115¢

Area de
puerta
abierta

Zona de
cierre rapido

CIERRE PROGRESIVO: Se recomienda para
puertas interiores.

CIERRE FINAL: Se recomienda para puertas
exteriores y hoteles.

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:

GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE
AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQU

MEASUREMENTS WITH FITINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO

MECHANIZATION
*/ COLOR M = HASTA. A EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL _ ~ FH-10
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA Bisagra hidraulica N, 175

136 Eje de Inox
- | o < @14 mm
64 21 = ‘O —
g | © © REGULACION

F L 11 C > © @i\/ A fuerza/velocidad

T '=‘="—|u

I T é | I S ®
< ) 5
_— < © © ’/ © Grosor de hoja
- © \ © Aluminio: 4mm

— Inox: 3mm

v [~
m —
= z
I
<
oY
<
— 67 25
o0

MECANIZACION MADERA

—~__, P
35 35 EE
Marco Hoja
Puerta Puerta
L)
65 65 <
12
©
3l 8| ¢ =t 52 3 3
A
22 10
26 118
Marco Hoja
Puerta Puerta
— 40mm

SEGURO PARA MATERIAL
DURADERO NINOS (ANTI @ RESISTENCIA @ DE MAXIMA

Q PELLIZCO) AL DESGASTE CALIDAD

ALTA
CALIDAD
%} RESISTENTE ANTI T PINTURA ANTI
@ ELEGANTE b BRILLANTE @ AL FUEGO @ OXIDO DURADERA PORTAZOS




FH-6 METAL
M. 176 Bisagra hidréulica COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

CON RETENCION 90° -MONTAJE A PARED

- Funcionamiento suave y silencioso.

Vida dil 1 sin INFORMACION.
40-100 i-
Aluminio ﬂ kg/puerta ég?agm h ;‘2,‘2?2,?' GENERAL - Fuerza de cierre y velocidad de cierre

- ANTIATRAPAMIENTO / ajustables. Para una mejor instalaciéon y

. Anch ANTIPELLIZCO Ueelelteteret
inimo R ncho Puert
ﬁ 38 mm |:| 70-120 cm r#qe(;;q - ANTI PORTAZOS / - Sistema hidraulico eficiente que garantiza un

ANTI CORRIENTES uso prolongado sin fugas de aceite, suave y liso.

CARACTERISTICAS DE APLICACION DEL PRODUCTO

Peso de la ) ) .
puerta (dentro) Medidas puerta Cantidad Sujecion

BISAGRA

1 Bisagra hidraulica + Minimo 2 bisagras. una hidraulica.
10-40 kg 2000 mm x 700 mm 1 bisgra vacia pero se recomienda 2 bisagras hidraulicas

Sl la altura es superlor a 2100 mm,
40-60 kg 2100 mm x 850 mm 3 Bisagras hidraulicas agregar una bisagra vacia
(3 bisagras hidrdulicas son mds efectivas)

Para alturas de puertas no convenclonales,
60-100 kg 2500 mm x 1200 mm 4 Bisagras hidraulicas se deben agregar proporcionalmente
para obtener mejores resultados.

146
120
L 95 i
TRUE 10-R5 @ @
BISAGRA FH-10 i )
HIDRAULICA '©® [0 0o o © 8 © | oupcon
REGULACION J
- VELOCIDAD s
VACIA — >
©
160
Vida til: =200.000 ciclos
reses | 0 (@ © @ @] o -
o
3 __© 2 o}
N POSICION DE INSTALACION
;I: I = I ;I: I = I ;I: l = I

10-40 kg 40-60 kg 60-100 kg

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:
GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL _ _FH5
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA Bisagra hidraulica N, 177

CON RETENCION 90° -MONTAJE A PARED

Vida dfil: sin |NFORMAC|6N - Funcionamiento suave y silencioso.
40-100 ] i-
m Aluminio ﬂ kg/puerta czig?égoo [~ z";i?g,ﬁ" GENERAL - Fuerza de cierre y velocidad de cierre

- ANTIATRAPAMIENTO / ajustables. Para una mejor instalacion y

i et ANTIPELLIZCO peskllicaet
inimo 5 ncho Puert
ﬁ 38 mm |:| 70-120 cm muféeom - ANTI PORTAZOS / - Sistema hidraulico eficiente que garantiza un

ANTI CORRIENTES uso prolongado sin fugas de aceite, suave y liso.

CARACTERISTICAS DE APLICACION DEL PRODUCTO

pul;ﬁsqo(geerlgm) Medidas puerta Cantidad Sujecion

BISAGRA

1 Blsagra hidréulica + Minimo 2 blsagras, una hidrdullca,
10-40 kg 2000 mm x 700 mm 1 bisgra vacia pero se recomlenda 2 bisagras hidrGulicas

Si la altura es superior a 2100 mm,
40-60 kg 2100 mm x 850 mm 3 Bisagras hidraulicas agregar una bisagra vacia
(3 bisagras hidraulicas son més efectivas)

Para alturas de puertas no convencionales,
60-100 kg 2500 mm x 1200 nm 4 Blsagras hidraullcas se deben agregar proporcionalmente
para obtener mejores resultados.

146

4-R5

BISAGRA FH-10 e, Eﬁ © © I3

HIDRAULICA @ @ @
= = @
B REGULACION POTENCIA ll N
VAC'A cmpl e I.l ..... |.| ................. Ib

REGULACION VELOCIDAD
Ll

© © © g
© ©

Vida atil: =200.000 ciclos

W

160

4
3 POSICION DE INSTALACION

Z: gj‘:\ [ Ej:\ [ [ [

200
200

200
mm

OR

mm
Hm
mm

o
° )

10-40 kg 40-60 kg 60-100 kg

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:
GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



FH-3 _ METAL
M. 178 Amortiguador hidr. oculto COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

MONTAJE PIVOTANTE

INFORMACION GENERAL - Funcionamiento suave y silencioso.

Con
Aluminio / 65 kg/ i- . A A
m INOX 304 ﬂ pusria E Zacion. - AMORTIGUADOR OCULTO - Velocidad de cierre gjustable. Para
o - ANTIATRAPAMIENTO / una mejor instalacion y usabilidad.
ﬁ/ Maximo A mrg;irgo Puerta D) - Sistema hidraulico eficiente que
43 mm 900 mm madera - ANTI PORTAZOS / garantiza un uso prolongado sin fugas
ANTI CORRIENTES de aceite, suave vy liso.

AMORTIGUADOR CARACTERISTICAS DE APLICACION DEL PRODUCTO

Especlficaclones/Hipos de puertas aplicables
Namero del Producto
producto Peso | Allura | Ancho
puerta | puerta |puerta | Espesor Aplicaclén
®g | (mm) | (mm) (mm)
- Puerta de
. FH3-60 | AMORTIGUADOR HIDRAULICO OCULTO | <5 | <0000 | <000 | =243 madeta
5260 PARA PUERTA DE MADERA = = - Puerta
con perflleria
metdlica

DATOS TECNICOS

- Angulo abierto: 140°
doble accién

- Seccion de retencién
de puerta abierta: 90° y
120-140°

- Dos velocidades
ajustables

Valvula 1: 902-302
Valvula 2: 30°-02

SET AMORTIGUADOR FH:3
2 HERRAJES: SUPERIOR E INFERIOR]
ESQUEMA DE FUNCIONES

Modelo: FH3
Vida atil: =500.000 ciclos

La puerta permanece abierta

120° 90° Cierre rapido
140°
3090
Marco Frenado
de puerta
| — 0°
180°/ 300
140°
7
200 90°

PARA OTROS PESOS CONSULTAR

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:
GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
* / COLOR M = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

FH-3
Amortiguador hidr. oculto \. 179

DIMENSIONES
PRODUCTO

REGULACION
FUERZA

™

L

©
©

l

32

MECANIZACION MADERA

@ Parte superior del marco de la puerta
188.5

14

31, .25 _25

/\_/

E DURADERO
RESISTENTE
AL FUEGO

ALTA
CALIDAD

¢+ BRILLANTE

/\_/

SEGURO PARA
NINOS (ANTI

J  PELLIZCO)

~
=
—|°
—IX

145

525

| 52

183

ANTI-
PORTAZOS

® Parte inferior de la hoja de la puerta

—

85

52,5
3
|

148 1 \ 32
185

Q{) SILENCIOSO @ ELEGANTE




AH-8 : METAL
M. 180 Amortiguador hidr. oculto COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

ANTI ATRAPAMIENTO Y ANTIPORTAZO

Con INFORMACION GENERAL - Funcionamiento suave y
Acero / 50 kg/ mecani- silencioso.
Aluminio puerta zacién - AMORTIGUADOR OCULTO - —
- Para puertas de
- ANTIATRAPAMIENTO / 40 a 60pmm de espesor.

Ancho ANTIPELLIZCO
B L O g e
AMORTIGUADOR CARACTERISTICAS DE APLICACION DEL PRODUCTO

22 Especificaciones/tipos de puertas aplicables
Namero del Producto =
producto es,? Aliurrru Ancr?o Espesor licaclé
il I I
5262/722 P8 Amortiguador de puerta hidrdulico
oculto/Abertura a la Izqulerda
=50 =2200 =900 40-60 Puerta de
5262/D22 P8 Amortiguador de puerta hidrdulico madeta
oculto/Abertura a la derecha
BISAGRA FH-10
DERECHA ELEMENTOS DATOS TECNICOS
1ZQUIERDA Material Acero y Aluminio
Peso de puerta =560 Kg
adecuado
. L . Ancho de =900 mm
Vida dtil: 2100.000 ciclos puerta adecuado
Direccidén Apertura derecha
o izquierda
Temperatura -5°C ~ 40°C
adecuada
Fuerza de cierre 5N.m
DIRECCION DE INSTALACION Vida afil 100.000 ciclos
Aplicacion Puertas interiores

para habitaciones
residenciales

_ | "N

ESQUEMA DE FUNCIONES

Mano Mano
izquierda derecha

. Deslizamiento libre
Cierre de puertaN \

\

-3
Amortiguacion y traccion -
. rango: 15° - x Frenado
PERSONAS EN ESTA POSICION =

_—
-

El producto tiene mano derecha y
mano izquierda como se muestra
en la imagen, elija el modelo
correcto para su puerta.

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:
GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE ﬂONAVEC/‘OCESSOIRESALAMNN CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
* / COLOR M = HASTA. TAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL _ ~ AH-8
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA Amortiguador hidr. oculto M. 181

DIMENSIONES PRODUCTO
CUERPO DEL AMORTIGUADOR

MECANIZACION MADERA

8-R4
——H =TT 5
—_— o £
La ranura debe determinarse _8' % 2 Nota: El espacio superior de la puerta
segun la direccién de apertura 8 o > debe mantenerse entre 2,5y 3,5
y cierre del brazo de estanteria. £ =
[}
o /_\_/\n
€
[
o
. Cuerpo funcional Bisagra
. ® M ©
Hoja puerta ® o Marco
! puerta
|
Direccién de apertura y
cierre del brazo oscilante.

SEGURO PARA MATERIAL

oAb Z DURADERO e O siencioso @ PRl @ DE MAXIMA
J  PELLIZCO) CALIDAD

—

4} RESISTENTE ANTI T/ PINTURA [ anm-
@ e [y BRILLANTE @ AL FUEGO @ OXIDO @‘;@ DURADERA —, PORTAZOS

-




AH-7 - METAL
M. 182 Amortiguador hidraulico COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

APLICABLE A PUERTAS YA EXISTENTES

Acero / 50 kg/ ﬁ,‘;’;an, INFORMACION GENERAL - Fabricado con maquinas de
Aluminio puerta zacién - ANTIATRAPAMIENTO / muy alta precision.
ANTIPELLIZCO .
- Se puede usar en cualquier

ARSI - ANTI PORTAZOS / uerta, incluso para puertas ya
40-60 A maximo Puerta pu . P p Y
. i n Puerta ANTI CORRIENTES P ot

CARACTERISTICAS DE APLICACION DEL PRODUCTO

AMORTIGUADOR
Especlificaclones/tipos de puertas aplicables
Namero del Producto P Al Anch
RESSuCtS Acabado pu%srga pugrrt?: pt?gng E?ﬁ‘?:‘))' Aplicaclén
Kg) | (mm) | (mm)
AH7 Amortiguador @ Negro
5261/D.. | nHgréulleo DERECHA | 00202 Puerta de
hidraullco DERECHA e S50 | =2200| <900 | 4060 | modera
AH7 Amortiauad P Gris @ Pallsandro
mortiguador ~
5261/2.. hidraulico IZQUIERDA DBianco. @ Natural
AMORTIGUADOR HIDRAULICO AH-7 ELEMENTOS DATOS TECNICOS
HIDRAULICA Material Acero y Aluminio
VACIA Acabado Blanco, Gris, Negro, Palisandro, Natural
Peso de puerta adecuado =60 Kg
Ancho de puerta adecuado =900 mm
Vida Gtil: =100.000 ciclos Direccion Temperatura adecuada
Temperatura adecuada -5°C ~ 40°C
Fuerza de cierre 3.5N.m
Vida atil 100.000 ciclos
Aplicaciéon Puertas interiores para habitaciones residenciales
DIRECCION DE INSTALACION ESQUEMA DE FUNCIONES
‘. l . Deslizamiento libre
Cierre de puertax \
\
~
Mano Mano Amortiguacién y traccion _ —
izquierda derecha rango: 15° - x Frenado
/
/
-

PERSONAS EN ESTA POSICION

El producto tiene mano derecha y
mano izquierda como se muestra
en la imagen, elija el modelo
correcto para su puerta.

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:
GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE ﬂONAVEC/‘OCESSOIRESALAMNN CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
* / COLOR M = HASTA. TAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK



METAL _ AH-7
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA Amortiguador hidrdulico M. 183

DIMENSIONES PRODUCTO

—

204,2 152

SEGURO PARA MATERIAL
DURADERO @ NINOS (ANTI @ PRl @ DE MAXIMA
] PELLIZCO) CALIDAD

ALTA
CALIDAD

—
4} RESISTENTE ANTI o PINTURA ANTI-
FLEGANTE Y, BRILLANTE @ AL FUEGO @ OXIDO DURADERA PORTAZOS

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:
GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

'COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES. A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
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S METAL
M. 184 stop hidraulico Universal COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

RETENCION ANTI REBOTE, TODO TIPO DE PUERTAS DE MADERA

Con A
m Qlcuenr]?ni/o ﬂ g%g% E mecani- INFORMACION GENERAL Se puede usar en convinacion
zacién R con las bisagras hidraulicas
ANTIATRABAMIENTOV] ocultas FH9 para obtener la

ANTIPELLIZCO

Ancho rentencion de la puerta a 90°.
ﬁ/ 40-60 I-_'I méximo Puerta - ANTI PORTAZOS /
mm 900 mm madera ANTI CORRIENTES

DATOS TECNICOS

AMORTIGUADOR

1. Fuerza de impacto maxima:
300-600N

2. Velocidad de amortiguacion:

e aproximadamente 0,4 m/s
carcasa
de plastico 3. Carrera (distancia al punto final
e cuando se genera amortiguacion): 8
mm

4. Vida util: 100.000 ciclos

MAXIMA FACILIDAD DE MONTAJE

AMORTIGUADOR HIDRAULICO AH-7
PARED

5263

SUELO

Para otros acabados consultar

DIAGRAMA DEL PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

Varilla

amorfiguadora _ En el proceso de uso, la
succion de la puerta
debido a una fuerza
externa golpea el rodillo
fijado en la parte inferior
del cabezal de succién
de la puerta, el pestillo
dentro de la succioén de
la puerta saldra del
estado de bloqueo,
mientras tanto la varilla
amortiguadora
absorberd el gran
impacto y alcanzaré un
efecto amortiguador.

LengUeta de
bloqueo de succién

Debido al efecto
amortiguador de la
varilla
amortiguadora, el
pestillo solo se
desviara
lentamente,
desempenando asi
el papel de succién
silenciosa.

Cabezal de succién
de puerta

Estado
0 inicial

PRODUCTOS SECCION COLOR MARRON:
GAMA DE PRODUCTO CON CONDICIONES ESPECIALES PARA DISTRIBUIDORES / CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE VENTAS

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSOR IN MANO
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METAL . SHA
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA Stop hidraulico Universal \]. 185

DIMENSIONES PRODUCTO

i%‘ 97,5 i_ii

67 67

| © | | | L%J

52 46 39 30 52 26

SEGURO PARA MATERIAL
S RESISTENCIA A
DURADERO NINOS (ANTI (3)) SILENCIOSO @ AL DESGASTE @ DE MAXIMA

9 PELLIZCO) CALIDAD

ALTA
CALIDAD
%} RESISTENTE ANTI T PINTURA T 1 Anm
@ e [y BRILLANTE @ AL FUEGO @ OXIDO @p DURADERA —, PORTAZOS

-




B-150 : METAL
M. 186 Bisagra oculta no hidr. ALL COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

SYSTEM
BISAGRA OCULTA NO HIDRAULICA / CON REGULACION 3D
. 2 Tratamiento de | rficie del producto: lado,
soocs e | INFORMACION  [crertedelasmertis delproductorcoma perace
puerta zacion ENERAL

- INSTALACI 6N Las juntas de los cojinetes estGn hechas de material PA66
T

Vi Ancho OCULTA lubricado y resistente al desgaste.
inimo 5 maximo Puerta
ﬁ/ 35 mm ﬂ 850 mm madera - ANGULO DE El ajuste izquierdo y derecho utiliza tornillos de rosca fina

APERTURA 180¢ para un ajuste mas preciso.

CARACTERISTICAS DE APLICACION DEL PRODUCTO

N

)
Y
3
Q
x

BISAGRA

Especlficaclones/ipos de puertas aplicables
Namero del Producto
Peso | Altura | Ancho
[PIEEIED Acabado puerta | puerta | puerta E?rr:‘?“s;)r Aplicacién
K@) | (mm) [ (mm)
B-150 Blsagra no @ Negro 2u- | max. | max. min. | Puertade
5275/00N Hidraullca ® cis 40 2400 | 850 35 madera

150

W AJUSTE3D)

&
| &
i

1
\_
T4

BISAGRA NO HIDRAULICA B-150
*5275/00N *o

[ 1]
L

n
j
<

150

Permite ajustar:

- Derecha/lzquierda
-Arriba/Abadjo
-Adelante/Atras

B Apto para puertas
de maderq, puertas
de acero, puertas
plegables, etc.

B Material: aleacion
de zinc

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIER LES MESURES DE MECANISATION AVEC ACCESSOIRES, A LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN' HAND - CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO
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BISAGRAS HIDRAULICAS

CERRADURAS "SMART” - INTELIGENTES BISAGRAS HIDRAULICAS PARA PUERTAS DE MADERA

=== 3 PIEZAS (1 HIDRAULICA, 2 VACIAS)
o CHARNIERES HYDRAULIQUES POUR PORTES EN BOIS
o 3 PIECES (1 HYDRAULIQUES, 2 GRATUITE)
HYDRAULIC HINGES FOR WOODEN DOORS
a 3 PIECES (1 HYDRAULIC, 2 FREE)
CERNIERE IDRAULICHE PER PORTE IN LEGNO
o 3 PEZZI (1 IDRAULICI, 2 GRATUITO)
CERRADURA *1532/001 Der /set 3 bisagras
SMART-LOCK MADERA i *1533/001 Izq set 3 bisagras
serrure @ bois smart-lock 0
smart-lock wood lock P . .

) charniére mur ferme-porte hydraulique réglable
serratura i flegno smort-lock wall hinge hydraulic spring floor adjustable
5545/00N cerniera parete chiudiporta idraulico regolabile
CERRADURA @ 3565 =) BISAGRA HIDRAULICA Guia de instalacion (AluH)
SMART-LOCK MADERA /mm- O
serrure & bois smart-lock @ 60mm 90°RETENCION [~ 37"
smart-lock wood lock I &) o)
serratura in legno smart-lock 80°EMPIEZA A CERRARSE ° ©
5546/00N ol ° |

-, CERRAMIENTO HIDRAULICO [0 [ |lo
170°BLOQUEO SEGUNDO STOP o @@

r T=—————————1 0° CERRAMIENTO
| ANGULO MAS |

| ABIERTO | CORTE EN
MADE
1. Hay 3 piezas en cada juego

para un peso de 100Kg.
2. Corte de madera como guia.

Instalar la bisagra 3 Instale la BISAGRA HIDRAU- Ajuste de la POTENCIA
SUPERIOR e INFERIOR \&/ LICA en la mitad de la puerta Y VELOCIDAD

1 T | [
[ g 4 e 4
. Q z E z
MUOLTIPLES ’é aa8 @ @ -0
OPCIONES ] o " o
DE APERTURA  Wifi/Bluetooth Password Fingerprint  APP  Mechanical IC Card *
Conection Smart Life Key VELOGOAD Y FUERZA BN
MODO DE AJUSTE EL LADO DE LA BISAGRA
d Cerraduras compatibles con sistema de HACKR ADERECHAELYALOR HACIA LA DERECHA EL VALOR
At i i .0\ USSRANEAR 0 (€Y MRS,
domética mediante APP Smart Life fol oz

HACIA LA [ZQUIERDA EL VALOR HACIA LA IZQUIERDA EL VALOR
SPEED HACE QUE LA PUERTA SE POWER /' HACE QUE LA PUERTA SE

tm Conexién WIFI a distancia mediante gateway CIERRE MAS RAPIDO CIERRE CON MENOS FUERZA
“TUYA” / Consultar para mds informacion.

GUIA DE DIRECCION DE BISAGRAS

EMPUJE EMPUJE
N o V E DA D IZQUIERDO ; DERECHO °

o o
< 0 <

INTERIOR INTERIOR O e

EXTERIOR EXTERIOR ) o

APERTURA APERTURA

ERRADURA P RD / RFID - BLUETOOTH m IZQUIERDA DERECHA
exterior SERRURE AVEC MOT DE PASSE/RFID-BLUETOOTH
. LOCK WITH PASSWORD / RFID - BLUETOOTH é
SERRATURA CON PASSWORD / RFID - BLUETOOTH E
interior ~ *4259/028 *o i
Incluye 3 tarjetas RFID INTERIOR INTERIOR +
— A
3 m / EXTERIOR EXTERIOR ™
APP bluefooth RFID password .
-
TARJETA RFID (] v
CARTE RFID < o
RFID CARD S o
SCHEDA RFID = EAilo
*4259/C09 o &J -
o

COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACION CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VERIFIE]

WISATION AVEC ACC A LA ) CHECK THE ANIZATION M
HASTA AGOTAR EXISTENCIAS - JUSQUA EPUISEMENT DU STOCK - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIVIENTO STOCK



